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plus 3 Dieu , & qui vous aideront A percer parmi tous les obftacles & les enne-
mis qui veulent s'opofer i votre paflage.. Le Seigneur Jéfus veuille vous don-
ner pour cela {on S. Efprit de priére & de fuplication, qui vous aprenne 3 priet
le Pére par le fils , & qui prie Jui-méme pour vous par des folipirs qui ne fepeu-
ventexprimer ; ouvrons Jui nos ceeurs , & les lui donnons,pour étre d’aimables
‘demeures i cet Efprit de priéres,qui fait requéte pour les faints felon Dieu. Parla
priéreil nous conduira au travers de tous ennemis , & nous adoreronsun jour, '
& bénirons %ternellement en fa préfence celui que nous aurons invoqué &
adoré fur cette terre, Amen ! ‘

A Blamont , le 6, Juin 172I.
Mua chére Meére ! >

@"@’E voudrois bien avoir tofjours quelque chofe avec quoi |
o e

. 2 je pufle vous vifiter d'une maniére qui contribuat en
@ @ quelque fagon i I'édification de votre ame, & 3 véue
=N préparation a I'Eternité. Je fouhaite que cette prédica-
tion de 'Afcenfion , que je vous envoie, foit une pareille vifite ,
& qu'elle ferve a cette fin. 1l eft certain que fi nous avions la réa-
lité de ce qu'elle contient en paroles , nous ferions en état d'at-
tendre avec joie & avec une confolante affiirance , la venué de
ndtre Jéfus qui doit venir prendre a foi ccux qui auront attendu fon
aparition , pour leur donner les places qu'il leur eft allé préparer.
Que ce Seigneur , qui eft monté en haue, vous tire apres lui par
les puiffans attraits de fon Efprit , & vous délivre de ce qui ape-
fantit votre ame , & qui lempéche de voler aprés lui de coeur&
d’amour ! O que nous avons ¢ncore de chofes qui font comme du
" fable dans nos barques , qui les font voguer pe?ammcnt » & qui les
enfoncent bien fouvent dans les ondes de cette vanité ! vuidons
les, ma chére Mére, & donnons les d Jéfus pour en faire fes tro-
nes & fes temples dans lefquels il enfeigne, & par lefquels il édifie
& &claire le monde aveugle qui eft fur fe rivage. Nétre vie, notre
converfation, nétre conduite , nos paroles , & nos a&ions de-
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vreient étre comme les bouches de Jéfus , & les moyens par lelquels
il édifidc le monde ténébreux & corrompu; mais nous fommes ter-
riblement languiffans , nous fommes tout remplis de chofes qui ob-
fcurciflfent & qui éteignent la lumiére que nous devrions faire luire
devant les hommes. Bon Dicu! quand ferons nous des combour-
geois des Saints , des domeftiques de Dieu,& des gens qui aient leur
converfation dans les Cieux , pour étre-par ld des ames qui portent
devant eux le flambeau de la parole de vie parmi ce monde perdu
& pervers 2 Réchauffésun peu, ma chére Mére, votre zéle , éle-
vés vous vers Jéfus votre trefor , cherchés ce précieux & cet aima-
ble ami, fotipirés apres lui , & ne vous laiffes point tant rabaiffer
& refroidir par I'aterait trompeur & paffager de ces vanités qui vous
environnent. Je vous recommande 4 la grace puiffante de celui
qui vous apelle 2 une heureufe & glorieui% vocation ; tendons de
toutes nos forces i cette vocation célefte , & ne nous laiffons
point envelopper & embaraffer de tant de chofes qui nous retar-
dent, & qui pourroient bien nous ravir le prix. Je falué tous mes
chers fréres & foeurs & fuis avec beaucqup de refpect

Ma chére Mére ,
- , Vétre trés- obéiffant Fils ;
3. Fid. Nardin.

o F N.D.N. T C A
Prédication pour la Féte de I'Afcenfion Sur le
16. chap. de faint Marc. ¥. 14. - 20,

TEXTE:
Marc. 16, ¥%. 14.-20.

%« 14. Finalement il [e montva aux onge éans affis enfemble, & lewr veprocha
leur incrédulité & dureté de canr 3 d'autant qu'ils wavoient point cvll ceux qui la-
voient veu reffufcité,

¥.15. Et il lewr dit, allés par tout lemonde , & préchés I Evangile 3 toute crée
sure.

y ¥ 1 :{. ,Qn; aura crh 5 & anra beé baptizé , fera fawvt : mais qui n anra point ok
era condaemné, ‘

Rrrx ¥
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%. 1%. Et ce font ici les fignes qui accompagneront ceux qui asuront crilsils jesterons
bors les diables par mon nom , ils parlevont de nouveaux langages , ils chafferont les
ferpens. -

%. 18. Et quand ils auront bl quelque chofe morzelle, elle ne leur nuira point ; ils
impoferont les mains [ur les malades , & ils fe porreront bien.

¥. 19. Or le Ssigneur aprés avoir parlé & enx fut élevé en haut au Ciel , & 5 offit

& ladextre de Dieu.

Exord.

X. 20. Eux auffi ésans partis préchérent par tout, le Seignesr opérant aves eux, &
confirmant L3 parole par les fignes qus s'en enfuivoient.

Mes bien aimés Auditeurs.

'@; 2763 Alcenfien de Jéfus eft bien une des plus confolantes circonftances
' { Yo} qui fe rencontrent dans 'ceuvre de la Redemption de ce glorieux
'6’ \ @1 Sauveur; en vérité , quand un enfant de Dicu confidére en Efprit
A el ce eriomphant Jéfus montant au Ciel avec la pompe & la gloire
MNIZIZST qu'il a aquife 3 fes chers él0s, il lui femble qu'il devroit voler
aprds lui , & qu'il devroit monter auffi par cechemin que lui r'oyvre ceglo-
nieux Jéfus; car il voit comment cet avantcoureur dans les cieux pour lui éte de
devant la porte du Paradis ce Chérubin qui avec fa lampe flamboyance d'¢pee
lui défendoit I'acces a I'arbre deWie, il voit comment cet aimable ami & ce ten-
dre frére va a la droite de fon Pére pour intercéder pour fes fréres, 8 pour leur
procurer un accés favorable i fon trdne; & ces confidérations enflamment les
defirs d’une ame touchée des lumicres de lagrace ds’élever, & A s’envoler avec
fon Jefus dans le fein d'amour de fon cher Pére celefte, que fon Sauveur luia ou-
vert,  s’aprocher de cerarbrede vie éternclle, pour en prendre des fruits &

our vivre d'une vie célefte & divine : Ah'! elle crie apres Jéfus , & lui dit avee

‘époufe facrée , tire moi , G nows courrons , & fi elle eft obligée d’étre encore fur
cette terre avec fon corps , fon ceeur & fes defirs font dans les cieux ot eft fon
glorieux tréfor , & elle cherche & penfe aux chofes qui font en haut od Jéfus
eft affis 2 la droite de fon Pére , en attendant avec réfignation le tems ou fon
Sauveur la viendra prendre pour la placer dansla place qu’il lui eft allé prépa-
rez en la maifon de f[:m Pére. Ceft quelque chofe de grand, chéres ames, que
defaire ainfi une Afcenfion journaliere avec fon Jéfus , en le fuivant de cceur, de
defirs & d'efprit , & en folipirant aprés les glorieux biens de fon Royaume , &
Ians doute que nous ne faurions mieux faire dans certe Féte de 'Alcenfion de
‘mdtre Sauveur, que de nous entretenir des moyens qui pourroient nous mettre
en état de faire une Afcenfion fpirituelle avec Jéfus en Efprit. Et c'eft ce que le
texte 1ue nous vousavons leu nous donne matiére de rechercher , i Poccafioa
duquel nous voulons fous les yeux de ndtre Jéfus triomphant & par fa fo-
veur mediter fus .

Prop.

-
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Prop. Les moyens de faire une Alcenfion fpirituelle avec Jefus ,
qui font.

L. De fouffrir & de recevoir les reproches de la lumiére cé-
lefte , quand elle nous découvre notre incredulité.

I1. De nous laiffer montrer le feul & unique chemin du falut
qui eft la foi. '

I, Enfinde nous attacher & occuper fidélement & conf~
tamment a la vocation de Chrétien , a laquelle Jéfus nous apelle.

Pendant tout le tems que 'homme demeure fur fa lie fans étre tranf
vafé de vaiffeaux en vaiffeaux , il ne penfe point i s’élever en haut , &
i chercher les chofes éternelles & invifibles, il fe tient tranquillement atrae
ché & eafoncé dans 'ordure de laterre , & jamais il ne penferoit a fon origine,
& i lamaifon de fon Pére , de laquelleil eftforti , fi fon Pére nele venoit rapéler,
fi Jéfus ce celefte envoié du Pére ne venoit le rechercher, & s'il ne commen-

* goit & mettre en mouvement fon ceeur 8 fa confcience par fes lumiéres qu'il ré-

pand dans fon ame , & par lefquelles il lui découvre fon état & lui reproche fa
mifére, & fur tout fon grand fond d’incrédulité. C'eft la premiére chofe que cet-

Propor
Part.

Tn&.

te fageffe célefte fait, & le rpremier moyen qu'elle employe pour ramener hom- Part. I,
me  larecherche des chofes qu’ila quittées , & pour réveiller fes enfans de leur Premier
fécurité 8 de leur relichement , comme nous voyons ici que Jéfusen agic a I'¢é. moyen

gard de fes difciples ; la premiére chofe qu'il fait, quand il fe montre & fe ma-

pour mos-
ter avec

nifefte 3 eux, c’eft de leur reprocher leur incrédulité , de ce qu'ils n'avoient jéfus, c'eft
roint crll & ceux qui I'avoient veu reflufcité. L'ignorance , les faux préjugeés, & d'écouter
'aveuglement des difciples fur le fait de la véritable idée qu'ils devoient avoir ?lfe;epw

de la Rédemption de.tléfus » & fur la maniére dont elle devoit s’accomplir , les

avoit tellement remplis de defefpoir & de découragement i la veué de toutce

qu'ils avoient vii &cre arrivé A leur Maitre par fes fouffrances & par fa mort,
qu'ils éroient tombés dans une dangereufe incrédulité, 8 méme dans une fi
frande opiniAtreté A fe laiffer convaincre de la vérité,que tous ceux qui venoient

eur dire queleur Maitro étoit reflufcité , & qu'ils 'avoient v, ils les regar-
doient comme des vifionnaires, & ne croioient pas plus a leurs paroles, qu'a des
fonges 8 i des réveries ; Et c'eft ce que l]e’fus leur reproche , lorfqu’il fe mani-
fefte 3 eux ; & par fes reproches il veut les guérir & les ramener de leur égare-
ment,8¢ leur faire reconnoitre & dérefter leur incrédulice & leur dureté de ceeur,
de ce que non feulement ils n’avoient point voulu croire , ni faire attention &
tout ce que les écritures prédifoient dela mort & de la réfurre@ion du Meffic,
ni ice que ce fage Maitre leur enavoit dit pendant qu'il converfoit encore avec

eux , m4is que méme ils n'avoient pas voulu croixe 3 ceux qui I'avoient veu ref-

Rircra _ fufcicé.
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fufcité. Ceften quoi ce charitable Sauveur montre le foin qu'il a de fes chers
difciples,de leur reprocher 8 de les redarguer de cette incrédulité qui fans doute
¢toit criminelle , & feroit devenué damnable, s’ils y avoient perfévéré ; il neles
y veut point laiffer , il la leur découvre , & leur donne par fes reproches , fujet
de la reconnoitre , & de dérefter leur folie & leur aveuglement : Comme fans
doute les difciples ne manquérent pasd'étre bien confus de s'étre roidis contre
tant de témoignages (i convaincans qu’ils avoient de la réfurre@ion de leur
Maitre, : ’

Les repro- Et Ceft encore 1a le foin que Jefus cette fagefle & cette lumiére éternelle
‘!’f‘ € prend non feulement de fes enfans , mais de tous les hommes, pour les attirer
;fn:ss“;':, £ Chercher une fois les chofes d-en haut »& 2y un peu penfer; il vienc leurre-
fonten-  procher leurs péchés , leurs déréglemens, leur impénitence, leur incrédulice ,
coredans & J’état de mifére dans lequel ils font. Ces reproches ne font autre chofe que
L“el::%": des pergantes lumiéres par lefquelles Jéfus pénétre par la force de fa paro(ie >
i jufqu’aux replis les plus cachés de 'homme , & lui découvre fa mifére, & lui
fait fentir fecrétement , mais puiffamment ce qu'il eft, avec des convi&ions aux-
quelles il ne peut pas réfifter ni contredire. O combien de fois Fhomme eft-il
angoiff¢ , inquiété , chitié dans fa confcience & dans fon cceur fur les différentes
impuretés qui font dans lui, fur les péchés qui le fouillent, fur les iniquités
auxquelles il s’abandonne ! combien de fois fent-il fon pauvre cceur tout cha-
- grin & toutinquiet fur de parcilles conviions que la lumiére célefte lui donne;
‘ & ce font la comme des defcentes gracieufes denbtre triomphant Jéfus dans le
cceur de’homme pour ticher dele faire monter i lui, & dele retirer de fes atta-
chemens charnels & mondains. Penfés yun peu, chéres ames immortelles, qui
¢tes fi mondaines & fi enfoncees dans la vanité, penfés ea vous mémes combien
de fois , quand vous éces feules , quand vous étes fur vos lits, ce bon Jéfus vous
reproche, vous redargué, vous convaint de vtre mifére , vous angoifle & vous
prefle dans vos confciences , comment il met devant les yeux de vétre ame, vos
injuftices , vos tromperies, vos fouillures , vos attachemens au monde & sux
chofes terreftres, & vétre froideur pour lui & pour les biens fpirituels & éter-
nels qu'il vous préfente. O fi vous vouliés une fois un peu précer Poreille i ces
seproches de Jéfus , fi dans letems que vous entendés ainfi fa voix dans vos
ceeurs s vous ne les endurciffiés point , & vous ne vousroidiffiés point a aimer
micux vos ténebres , que la lumieére 5 vous verriés bientdt naitre dans vous un
celefte & divin attraic qui vous dégolitant de vous mémes & du monde vous

Les repro- f€1Oit folipirer apres les chofes d’en haut & invifibles.
chesde Jé- Mais Jéfus employe auffi ce foin charitable , fur tout envers fes chers difci-
fusaux  ples; c’eft auffi 3 eux qu'il reproche leur deffaut 5 & une des principales chofes
;";:’}é‘; qu'il leur découvre par fes reproches , ceft leur incrédulité , & la peine qu'ils
delesdi one A lecroire un Jéfus reflufcité , un Jéfus 8 un Sauveur viQorieux & triom-
ciples.  phantdu péché , des enfets, delamort & dudiable ; il leus fais fentir que leuss
: cramtes
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craintes de toutes ces chofesli, font des produ&tions de leur incrédulité , &
qu’ils ne donnent pas aflés gloire & leur Jéfus reflufcité pour croire qu'il eft vi-

vant pour vaincre dans eux tous ces ennemis qu’ils croient infurmontables 8

invincibles ; & méme, lors qu’on leur parle d’'un Jéfus vivant quife manifefte
de telle ou telle maniére dans les ames, qui détruit le péché, qui furmonte &
qui folimet les paffions i fon joug , qui établit dans le coeur une véritable vie dis
vine, & un Chriftianifme réel & efficace, ils regardent ces chofes comme de
douces réveries , ils les croient impofibles , & ils ne peuvent pas croire qu'ils
puiffent ainfi &cre participans de la vie nouvelle & célefte de ce Jéfus vivant.
Leur incrédulité , leurs craintes inutiles , leur découragement, les veués qu'ils
ont de leur indignité , & de la grande corruption de leur ceeur ; & le fentiment
douloureux qu’ils ont de toutes ces chofes la , leur fait regarder Jéfus comme
un Jéfus mort, c’eft-a-dire , qu'ils ne peuvent pas croire que la Rédemprion de
Jefus foit affés puiffante pour les délivrer de ce qu'ils fentent , & des miféres
qu'ils voient dans eux ; ce qui les jette fouvent dansde dangereufes opiniitres
tés, dans un relichement , & dans un découragement arligeant qui ne manw

ueroit pas de leur étre funefte & deles perdre, fi Jéfus n'y remédioit ; mais Jé»
?éﬁ:s vient fe montrer  eux, & par la manifeftation de fa lumiére il leur decous
vre leur foiblefle & leur aveuglement; il vient leur dire , & t4 donc oublié I Ev
ternel qui t'a fait , quia étendu les Cieux , qui 4 fondé laterre ; que tu te fois contia
nuellement effrayé chaque jour acasfe de la furewr de celui qui te preffoit 5 quand il s'a=
présoit adétruire 2 Et ou eft maintenant la fureur de celui qui te preffoi ? Efa. § 1. ¥,
13: & uneame qui vient 3 expérimenter la grandeur & la vie de Jéfus, & 2
fentir ces amoureux reproches qu'il lui fait , entre dans une falutaire confufion
fur fa foiblefle & fur fa folie , elle eft éronnée qurelle ait été fi aveugle & fi foible
que de tant douter de la vie & de la Réfurrection de Jéfus, aprés tant de témoi-
gnages éclatans qu’elle en. avoit de tout cbté ; & ces reproches de Jefus font
metveilleufement efficaces pour réveiller 'ame de fa langueur & de fon abate-
ment pouir I'élever vers les chofes éternelles , & pour la faire chercher avec plais
fir & avec joie les biens d’en haut dont ces découvertes de lalumiére de Jefus lui
font fentir & expérimenter la certitude & la réalité. Car il faut favoir que les
reproches de Jéfus ne font pas des reproches d’ennemi , ‘?u:’ fortentd’un ceeur
aiggi, mais ce font des reproches d’amour & de tendrefle , qui font accompa~
gnes de lumiére, de grace, deconvi@tions, & d'une manifeftation plus parti-
culiére des chofes dont ane pauvre ame doute , comme nous le voyons ici dans
les difciples , & auffi tres particuliérement dans Thomas.

Voyés , chéresames , voici une chofe a quoi vous deves faire une atten-
tion particuliére , fi-vous voulés avoir des forces 8 du feu pour monter avec
Jéfus, & pour chercherles chofes auxquelles il vous appelle. Il eft certain, chers
Auditeurs, que nous fommes terriblement charnels , mondains , & terrefires ,
& que nous avons une pente violente & naturelle vess les chofes d'ea bas ; il eft
- Rir I3 viai
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vrai encore que nous ne fommes dans ndtre fond que ténébres , qu'égarement,
qu'incrédulité , & quie répugnance pour les chofes fpirituelles. Si doncnous n'a-
vons un eeil vigilant , 8 une oreille actentive aux inftructions & aux lumiéres
de la fageffe célefte qui veut nous guider, fi nous n’écoutons les différentes re-
primandes qu’elle nous fait fur nos égaremens , fans doute quenous irons d'¢-

aremens en égaremens , & qu’enfin nous tomberons dans les ténébres de de-
Eors ; fans doute que nous n'aurons jamais une véritable force & un fincérede-
fir de nous ¢lever en haut, mais que nous ramperons todjours fur a terre. O
qu'il feroit néceflaire, chéres ames, que vous arrécaffi¢s un peu vos diffipations,
& que vous fiffiés comme les Apdtres, que vous vous tinfliés bien raffemblés 8
bien recueillis dans le cabinet de vos coeurs pour y entédre les reproches de vétre
Jéfus, pour écouter fes inftructions , pour recevoir fes lumiéres 3 vous verriés
combien cette fagefle érernelle vous découvriroit de faux détours de vétre ceeur
corrompu , combien de dureté, d'incrédulité , 8 de différens empéchemens

ui vous arrétent encore dans la férieufe recherche que vous devriés faire des
&ofe d’en haut, vous éprouveriés que cette lumiére , en vous les décduvrant
& en vous les reprochant, vous donneroit les forces & les defirs fincéres de
vous en délivrer , & quainfi vous deviendriés bientdt légers & agiles 3 monter
avec Jefus vers les féjours de I'Eternite. Aulieu quérans peu foigneux d’entrer
dans cetre atrention , vous demeures dans la diffipation , vous gemeurés dans
la vanité de vos penfées ; vos defirs, vos mouvemens s’égarent fur les chofes ter-
reftres , vous tombés dans le dégoiit, dans Pindifférence & dans la froideur

our les chofes céleftes , & voili comment vous n’éces guéres en état de fuivre
géfus par uneafcenfion fpirituclle & intérieure , ni gueres en état d’avoir véere
converfation dans les cieux , comme ¢étans des combourgeois des faints & des
domeftiques de Dicu ; Penfés y, chéresames ; en vérité, c'eft votre fagefle &
wbtre flreté , que de prendre pour vétre guide les inftru&tions de cette lumiére
célefte , & de vous folimettre a fes reproches & i fes. remontrances, & vous
verrés que, quand vous l'aurés éprouve, vous dirés avec David 5 d Erernel ! que
bien-beureux eft elui que tu chaties , & que tu redargues, & infiruis pay ta loi ! ces
tiens jugemens me [ont plus defirables que For, méme que beaucoup de fin or , ils me font
pims doux que le miel, & que ce qui diftille les vayons de miel, auffi ton ferviteur eft ren-
dn éclairé par eux Pf. 19. ¥. 11. 12.13. Vousfouhaiterés de tout vérre cceur ,
que ce jufte vous harcelle continuellement, & vous avougrés que ce fera un bad-
me qui ne bleffera point vétre téte, mais que ce feraune douce médecine qui
avancera la fanté de vdtre ame , & quila rendra plus capable de chercher les
chofes d’en haut , & de s'¢lever avec ﬁlus de facilité avec Jéfus vers vétre pa-
trie célefte; enfin fachés que les reproches que Jéfus vous fait par fa parole &

par fon Efprit dans vos cceurs font un des moyens trés efficaces pour vous dé-

tacher de la cerre , & pour vous élever vers les biens cternels; fi vous en favés
profiter ; vous l'éprouverés, ‘
- . Le
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Le fecond moyen efficace qui nous eft préfenté dans ndtre texte pour mon- Pare. II.
ter avec Jéfus vers les chofes céleftes & éternelles , c'eft de nous laiffer inftrui- Le fecogd
re du feul & uniquechemin que nous devons tenir pour tendre 3 ces chofes; & HOYEh de
ce chemin , c'eft lafoi , laquelle Jéfus envoie publier 8 annoncera fes difciples ayec Jéfus,
par tout Punivers , leur commandant d’aller publier par tout l'universla gra- c’eftde
¢e de Dicu en I'Evangile de fon fils Jéfus , laquelle étant embraflée & reqlié par gnen al’fé"_ .
Ja foi , étoit le feul 8 unique fondement du falut, & le feul chemin de la gloi- q:fc cc?c&
re. Allés par tout le monde , & préchés I Evangile ; qui auracrli, & amra é1€ batifés que 1a foi,
Jera fauvé. Tout ceux qui recevront les offres de grace  que je leur fais faire par feul & uni-
vétre miniftére, & qui embrafleront la nouvelle de leur reconciliation avecDieu %€ d:;e‘fa-
avec une obéiflance de foi , ceux 1d feront fauvés , & auront part aux fruits de | .-
maRédemption , & aux biens de mon Royaume. Ainfi Jéfus-Chuift inftruic fes
difciples , & leur commande d'inftruire toutes les créatures, que la foi eft le
feul & unique chemin du falut, & que C’eft par la foi feule , que nows fommes
fauvés ; Quiconque aura crii fera fauvé , mais qui n'anra point criz [era condamné ;
Voici la principale & fondamentale véricé de la réligion chrétienne, & detout
le Chrifhanifme ; que c’eft par la foi viveen Jéfus, & en fon glorieux Evangile,
que nous avons accés a Dieu & a fa gloire , & que nous retrouvons un chemin
au bonheur duquel nous fommes déchiis, Ceft une vérité que le S. Efprit a pris
foin de bien établir par fes ferviteurs dans les faintes écritures, & quiy eftin- ;. ¢: 5
culquée & enfeignée d’une maniére bien particuliére & bien claire : Lifés les Jefeul ches
Epitres aux Romains & aux Galates , vous y trouverés cette vérité enfeignée minduciel
& confirmée par beaucoup de témoignagess nous fommes juftifiés graruitement
par [agrace par la Rédemption qui eft en Féfus-Chriff, que Dieu aordonné de tour
sems pour étre un propitiatoire par la foi en fon fang. Nous concluons donc, que
Uhomme eft juftifié par la foi [ans les euvres de laloi. Rom, 3. %. 23. 24. 27. Vous
¢res [auvés par grace par la foi , dit encore ce méme Apdtre , & celan’eft point de
vous 5 ¢'eft le don de Dies , non point par les euvres , afin que perfonne ne [e glorifie;
Eph. 2. %. 8. 9. Enfn le jufte vit de fa foi ainfi que le témoigne I'écriture fainte .
en pluafieurs endroits ; & comme cette vérité eﬁcie principal chef , & commele

oint cardinal des inftru&tions que ndtre Roi Jéfus donna i fes Ambafladeurs ,

fprs u'il les envoya dans tout I'Univers ; fans doute qu’elle doit étre retenué
inviolablement dans I'Eglife, & que routes les ames qui veulent étre fauvées,
doivent Pembrafler & I'expérimenter.

Mais c’eft qu'il fautauffi fe laifler bien inftruire de ce que c'eft que cette foi, Il fautbien
& aprendre i ne la pas confondre avec les idées chimériques que la chair fe fai¢ ¢xaminer
d’une foi morte & fans force. Notre bien aimé Sauveur pour donner  fes Am- f;%g“;“e
bafladeurs & i fes Apdtres des marques & des fignes auxquels ils pourroient Ja foi , pas
geconnoitre ceux quicroiroient véritablement 4 lui, & pour donner en méme les fignes
tems les caradteres dela véricable foi divine, leur dit : Poici les fignes qui accom- g:!’n‘ ;:_’

PAgneTONt ceux; qui anvons rhi , ils jesseront hors les diables par mon nom; &c. Jous goens.
= voulons
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voulons avouér que Jéfus veut parler des dons miraculeux dont devoient étre
revétus ceux qui recevroient I'Evangile , & des fignes extraordinaires qui ac-
compagneroient la profeflion de I'Evangile de Jéfus comme il eft connu , que
cela arrivoit au commencement de I’¢cabliffement & de la fondation de I'Eglife
Chrétienne, Mais il faut aufli reconnoitre & confeller, que Jéfus ne fe veut pas
borner 13, & que comme fes v{iés font infinies , & que a parole eft éternelle
il n’a pas fait rediger ceci par écrit, pour n’écre que pourun tems; mais il nous
a voulu marquer les caraéteres & les marques de la foi de fesenfans dans tous
es iges ; & flirement la foi véritable & divine eft coljours accompagnée de
cesfignes & de ces témoignages que Jefus lui attribué ici , & que Ceft 2 ces
fignes, que nous devons examiner & reconnoitre quelle eft la foi que nous
avons s fi nbtre foi pofléde ces caradteres , & eft accompagnée de ces fignes, elle
eft véritable, elle it divine ; mais fi elleen manque, qu'elle en foit defticade, fi-
rement elle eft faufle, elle eft imaginaire, & elle ne nous fofitiendra pas devant
Jéfus. Mais examinons les un peu P'un apres Pautre; & par la confrontationdes
autres écritures avec ce que dit ici Jéfus, nous remarquerons fans peine, fi nous
voulons, que nous avons ici les fuites infaillibles de la véritable foi,

Le premier figne donc qui accompagne la veritable foi, c'eft qu'elle jette
hors les diables. Voyés , chers Auditeurs , pendant tout le tems qu'une ame eft
vuidede foi , elle eft une Babilone fpirituelle, qui eft la maifon des fouines , ks
repaire des chathuans & des lutins infernaux , & uneretraite des dragons & de
toutes fortes de bétes impures 8 farouches ; elle eft le trifte & malheureux hé-
tel du diable, qu'il garde , & danslequel il fe tient afltiré pendant tout le tems,
qu’un plus fort que lui neI'en vient point chaffer; enfin une ame vuide de foi
eft le domicile & I'habitation du diable, & de toutes fes armees infernales. Mais
quand la foi vientdansle ceeur , & qu'elle y eft produite par le S. Efprit, elle
jette dehors ces demons qui s’étaient emparés du ceeur, clleen repurge & en
netroie lecoeur , & elle délivre une pauvre ame de la captivité & de I'élclava-

de Satan ; elle fait déloger (atan avectout fon attirail, elle chaffe les paffions,
fe's convoitifcs, les mauvaifes ceuvres des ténébres comme autant d'avorrons &
de produ&ions du ferpent ancien , & comme autant de lutins qui fe joiioient ,
& qui fe donnoient cariére dans une ame; enfin elle la délivre de ces légions de
demons, qui J'agitoient ; quila tourmentoient & qui emportoient tantde
d’un cdté, tantde d’unautre, & prépare (on ceeur pour étre le domicile & le ta-
bernacle de Dieu , & de la fainte & adorable Trinite, & le temple du S. Efprit
felon que le témoignel'écriture en plufieurs endroits : Elle dit que Diex « pari-
fié les canrs des payens par la foi. A&. 15. 9. Elle dit que les hommies étans cone
vertis par cette foi, des ténébres i la lumiére, de la puiffance de fatan i Dieu,
ils regoivent leur part avec ceux quifont fantifiés par la foi qu'ils ont en Jefus,
A&. 26. 18. clle dit que la foi eft une vioire qui furmonte le monde , & le

Princede ce monde, I. Jean. 5.#.4. C'eftla foi de [a Cananéenne quijetea le
’ diable
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diable hors de fa fille , fomme ¢4 foi eft grande , qu'il te foit fait comme tu venx , ér.
descee inflant [afille fut guérie , Mact. 15, ¥. 28. c’elt la foi du Pére du Luna-«

. tique ( quoique foible ) qui jetta le démon hors de fon Fils tourmenté ; fi t»

le peux croire , toutes chofes [ont poffibles au croyanty & lui s'écriant avec lavmes , dit,
je crois , Seignesr , (ubviens a mon incrédulité , & [onfils obtint [aguérifon. Marc, 9«
%.23.24. Lafoi fait toutes ces chofes, & chafle Jes demons, mais c’eft au nom

~ de Jefus, C'eft parce qu'elle embraffe , & qu’elle s'attache 3 Jéfus le vainqueur

du diable & des enfers , qui a detruit celus ?ux' avoit'empire dela mort, & qui
endélivre tous ceux qui I'embraflent parlafoi: Ainfi unedes principales mare
quesdela foi, lors que Satan a quitté la place d’une ame, & qu’il I's abandone
née i Jeéfus 5 de forte que toute ame qui a encore le ceeur rempli du diable , defa
femence & de fesceuvres , n'a véritablement point la foi ; 13 ot le diable eft en=
core le maitre , o1 le diable de I'avarice , de Porgueil , de la colére, de I'impue
reté » dela gourmandife & de 'yvrogneric régneencore , on peut bien s’affrer,
qu'il n'y a point defoi vive & réelle , & que toutes les idées de foi, qu'on f6 -
fait , nefont que des fantdmes & des tromperies. Ceux donc qui fe flattent d’as

- voir la foi devroient bien examiner quel eft le maitre qui habite dansleur cceury

fic’eft Jéfus parlafoi, ou fi c’eft encorele diable par Fincrédulité & par Pini
uite # Mais hélas! on ne fait aucun examen de fon ceeur , on ne fait pasla mi-
¢re naturelle dans laquelle on eft fous Pefclavage du diable fans la foi; on eft

- bien éloigné de croirequ’on foit lesdomiciles de fatan 8 des efprits immondes;

mais qu’on le croie ounon , qu'on le fache ou non, il eft pourtant vrai que pen-
dant tout le tems quela vraie foi divine n'a point purifié le ceeur , & jeteé hors
le diable, Jéfus nous dira , & nous convaincra todljours , comme il difoit autre-
fois aux Juifs, le Pére dont vous étes iffus , c’eft le diable , & vous le monsrés en fai-
Jant les defirs de virre Pére, Jean 8. & on fera toBjoursde ceux dans quile Prine
ce de ce monde agira avec cfficace comme dans des enfans de rebellion,
Eph. 2. 2. :

, P 2. Lefecond figne qui accompagne la foi , c’eft qu'elle fait parler de nou- Second f
veaux lanfages. Levieux langage des hommes qui ne font point animés de gne & ca-
Pefprit dela foi, C'eft e langage de la terre & des bourgeois de ce monde, lelan- raérequi

ge de lachair 8cde la vanité, un langage que nous aprenons par nétre naif 3cc g
E—nce charnelle fousladifcipline, la tutelle & la conduitedu diable le Pére de §o e o'
nbtre corruption & du monde, lamére & nourrice de nétre chair, & par la parler de
converfation avec nos fréres & foeurs charnels , & les domeftiques de cette mai- nouveanx
fon 8 famille terreftre d'ici bas y dont nous faifons partie un 1:0 ageenfin qui 1angages-
ne fent que lachair, & qui netend qu’a produire au dehors les affe&ions de la
chair 8 dufang, qui font dans le cceur, Pendant tout le tems qu’une ame eft
vuide defoi, clle ne fait que celangage 13 , elle n'a de plaifir & de fatisfaltion
qu’i parler des chofes terreftres , & dece qui peut contenter fes paffions, fon
amour propre, fon orgucil, 2 vanitse’, fa curiofité ,. 8¢ Ics augres mouvemens

§ss ‘ (320
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corrompus de fon ceeur,& elle ignorele nouveau langage d’amour des enfans de
Dieu, ellen’y entend rien), elle iy 2 point de gofit , elle ne s’y fent point de
de penchant 8 de capacité ; enfin le véritable langage d'un ceeur touche & ani-
mé de la foi 8 del'amour eft abfolument inconnu i une ame charnelle ; mais
d'abord que la foi eft une fois plantée & produite dans le ceeur , & que cetre foi
a fait déloger Satan, & a attiré Jéfus 8 fon Efprit dans le ceeur, alors clle
aprend auffi une amea parler un nouveau langage felon I'abondance des chofes
nouvelles qui font dans fon ceeur ; lenouveau langage eft celui de Canaan &
deshabitans de lacité célefte, & des bourgeois des Cieux , & de ceux qui font
domeftiques de Dieu ; c'eft un langage que la nouvelle créature produite pat
la foi aprend du Pérecélefte ;& defa mére fpirituelle qui eft Ia fagefle éternelle,
& parla converfation avec fes fréres & foeurs fpirituels, 8 dans la‘compagnie de
ceux qui le favent ; c’eft un langage qui produit au dehors les nouveaux mou-
vemens , & les nouvellesinclinations qui fe font fentir dans un coeur; par lequel
un enfantde Dieu animé de la foi parle 2 Dicu fon Pére célefte d’une toute nou-
velle maniére ; ce nouveau langage lui fait prier fon Dieu avec amour, avec
confiance, avec fincerité , 8 avec vérité; de forte que fes priéresne font plus des
paroles fans attention , fansdévotion , fans gofit & fans amour , comme elles
éroient dans fon vieux langage , mais elles font pleines de lumiére8 , de forces,
de défirs, de folpirs, de foi, de confiance, de zéle 8& d’ardeur. O cenouvesu
langage de la foi perce jufqu’aux cieux , & c’eft un langage que Dieu entend, &
auquel il reconnoit fes domeftiques & fes fujers ; d’sbord que quelqu’un fe pré-
fente devant lui fans ce nouveau langage , il ne Ie reconnoit point pour fien , il
ne I'écoute pas , & ne fait point d’attention i ce qu'il dit; un enfant de Dieu ne
porte pas ce nouveau langage feulement devant fon Pére célefte,mais il le porre
auffi parmi le monde danstoute fa converfation 5 on ne connoit i fon langage
de quel pais il eft, ronlangage te donne & conmoirre 5 il prend du plaifir, il trou-
vedu golr  loiier fon Dieu, 2 parler delui, i s’entretenir des chofes qui con-
cernent fon Royaume & fa gloire ; il trouve fa nourriture & fajoie 3 parler de
fes ceuvres 8 de fes gracesenvers lui; il ne prend point de plaifir dans les Janga-
ges & dans les difcours corrompus & inutiles des mondains ; ce lui font des
chofes fades 8 dégofitantes ; mais fon cceur & fon amour eft en la loi de I'Eter-

Pf.1a6.10, nel, il en parle & y médite jour & nuit. C'eft ce nouveau langage que tous les

2. Cor. 4.
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enfans de Dieuont totjours apris parla foi , comme ils le témoignent : i crd,
¢'eft pourquoij ai parlé,dit David : Etfaint Paul ajofite de tous fes fréres & com-
pagnons ; nows croyons auffi , voila pourquoi nous parlons.

O que Ceft ici un figne & un cara@ére infépacable de la véritable foi,
favoir le nouveau langage ! Voiés, chéres ames , ce n'eft autre chofe qu'on de-
fir amoureux, & un plaifir du cceur de s’entretenir avec Dieu, 8 de parler de lui3
C'eft ce qui ne fe trouve pas dans les ames charnelles ; quand méme elles parlent
deDien, cen’eft point aves unnonveau langage dela foi, c'eft-d-dire, que :‘:

: n
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n'eft peint avec un coeur touché, pénéeré & animé de doux fentimens d'amour,
de grace, de défirs, & d’attachement 3 Dien: Et certainement , ol ce nou-
veau langage ne fe trouve point, 1a il n'y a point de foi; car comme ce nou-
veau langage peut écre fans voix & fans fon extérieur, il fe trouve ainfi dans -
les premiers mouvemens de la nouvelle crcature , que la foi produic; & le
nouvel homme n’eft pas fi tdt né dans une ame, qu'il crie déja: Abba Pére ! &
qu'il commence 3 parler ce nouveau langage : Mais 3 mefure que cette nouvelle
créature & ce nouvel homme troit & fe fortific , il aprend A patler ce nouveau
langage pat la converfation qu'il entretient avec la parenté divine & célefte de
Jéfus. Mais hélas! chéres ames ! quece caratére eft rare ! qu'on entend peu de
nouveau langage ! qu'on voit pen d’ames qui fachent ce que c’eft , & qui aient
apris A le parler dans la converfation avec leur Dieu ! hélas on n'aime & on ne
faitquele langage dumonde& dela terre, on ne prend plaifir qu'a ouir, &
qu’a parler des chofes qui contentent la chair , on ne fent que dégoic & répu-
gnance pour le langage édifiant & divin de la parole de Dieu, 8 des enfans de
Dieu ; cela efta charge , oneneftd’abord las; enfin parce qu'on eft bourgeois
dece monde & citoyen de cette terre , onn'aime ﬁwler que de ce qui 5’y pafle,
dece qui sy fait , & de ce qu’ony a i faire, © chéres ames ! que la foi eft rare !
& que deperfonnes fe trompent s'imaginans de 'avoir! c'eft ce qui fe verra un
jour , mais hélas! trop tard pour ceux qui fe feront trompés , & qui n'auront
point cherché de tout leur ceeur unefoi réelle ; prenés garde , vous qui lifés ceciy
d’étre dece nombre ; fi vous ne favés pas encore ce nouveau langage, tichés de
Yaprendre , & laiflés produire dans vous une foi divine , demandés la a Dieu,
& en vous faifant fes enfans il vous aprendra auffi infailliblement Je langage de
fa fan{n;llel & I:e ‘{es domeftiques, ; by vésiesble foi. & - §
oild eux principaux fignes qui accompagnent la véritable foi , .
que nous devons fur fout rl:l:urqugtn; dejecter horg legsn Diables , & de faire par- 3,:?::,':;_
Jer de nouveaux langages ; nous voulons encore toucher en paffant lestrois au- téres & fi-
tres fignes que Jéfusajofite, puifque letems 8 'efpace ne nous permettroit pas gnes de la
de nous y étendre fi aulong. Zischafferont les ferpens 3 voici le troifiéme figne, “°™
ces ferpens font ceux que Jéfus & Jean Baptifte nommoient des ferpens , des op.qr.,
engeances de vipéres,ces ames hypocrites remzlriw de fiel 8 de venin contre Jes ferpens
éﬁ:s » fa do&rine & fes membres , les langues tines des féduQceurs, des
hérétiques, des calomniateurs , des médifans; la foi donne la force i un enfane
de Dieu de chafler ces ferpens, de lesconfondre 8 de les vaincre , ou par I'évi-
dence de la vérité ou par la patience;il furmonte & vaint le venin des féducteurs
& des hérétiques par la vérite de la parole de Dieu , il vaint le venin des calom-
niateurs, 8 des ames rempliesde raﬁe 8 de perfécutions , par la patience & repoifon
par la réfignation ; & ceft ainfi qu’il chafle les ferpens, Quand is anront b4 & chofes
gwelque chofe morselle , elle ne lowr nuira point, C'eft le quatriéme figne, Nous fom- mor “!}“
mes au milicu d’'un monde peftiféré, rempli de tous cdtésde venins & de poi- bojne
Ssssz ons § 1 fois
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fons mortels , nous nageons 8 nous fommes environnés de toute part de mau.
vais exemples , de fcandales , d’actraits au péché , foit par la crainte , foit parla
violence; enfin une infinité de chofes mortelles fe préfentent 3 un enfant de
Dieu ; il ne manque pas de refpirer quelques fois de cet air peftiferé au milien
duquel il vit , 8 de boire de cette eau empoifonnée dans laquelle il nage; mais
1a foi lui et un contrepoifon & un préfervatif qui faic que ces chofes mortelles
ne lui nuifent point , que tous les [candales, les mauvais exemples,les occaflions
qu'il a de pécher , & toutes les potions mortelles que le diable & le mondelui
préfentent ne lui font point de mal ; & au milieu de ces dangers & deces infec-
tions lafoi le conduit, le préferve, & le garantit du poifon mortel du pécheé;
parce qu'elle le fait veiller 8 prier , & fe tenir fur fes gardes dans la converfa-
tion & dans le commerce avec les hommes corrompus ; de peur qu’il ne man-
ge deleurs délices , & qu'il ne communique a leurs péchés , & aux ceuvres in-
uluecufes des ténébres; elle le fait fe garder d’étre entaché de ce monde , &
Fempéche de fe laiffer envelopper dans les fouillures du fiécle. Voild comment
fon commerce avec les hommes corrompus , & fa converfation dans ce monde
Impofer  Peftiferé nelui eft point dommageable ; au contraire elle eft profitable aux pau-
loshnaing Vres ames pécherefles & malades avec lefquelles il converfe , car ils impof-rone
fur les ma- les mains fur les malades ¢ ils [e porteront bien, Bien loin qu’un enfant de Dieu fe
lades pour laiffe corrompre , lors qu'il prend totijours la foi pour fon bouclier ; bien loin
Buerlr. dis je qu'il fe laiffe corrompre par le poifon dela converfation avec les hommes
charnels, au contraire, il eft au milieu d’eux comme un médecin qui leur impofe
. les mains pour les guérir 3 fabonne converfation, fes paroles édifiantes , fa vie
fainte & chrétienne,fes repréhenfions fraternelles 8 charitables, & enfin toute(a
conduite dans le monde eft comme une médecine qui guérit, & qui édifie les
ames ; fes bonnes ceuvres font comme une lumiére qui etant veué des hommes
les porte A glorifier leur Pére célefte ; ils font comme un fel piquant qui empd-
che encore la chair pourrie de ce monde , de fe corrompre entiérement;, ils font
Ie fel dela terre , & les médecins des ames quien arrachent . & quien fauvent
tofjours quelques uns. Voili toutes des chofes que la foi fait , 8 des fignes &
des marques auxquelles on peut la reconnoitre.
La nécefl- Et Ceft 13 1a foi que le Seigneur Jéfuscommande i fes Apdtres d’annoncee
wne foi ac. & deprécher dans tout I'Univers comme le feul & unique chemin du falut.
compa-  Voyésdonc, chéresames , fi vousavés une pareille foi; car quiconque croira
gotede  qinf1, fera fauvé , mais qui ne croira point ainfi fera condamné. La foi eft une
ces Iged puvre cachée & une chofe invifibles;mais Jéfusa voulu donner des fignes & des
marques auxquelles elle doit fe faire reconnoitre , afin de donner A fes enfansun
moyen de la pouvoir reconnoitre dans eux 8 dans les autres, 8 afin que les
hommes n’aient point d’excufes devant fon tréne , quand il lenr découvrira le
vuide de foi dans lequel ils auront éeé ; car leur confcience les convaincra quils
auroient pd fortix de Ieus aveuglement & deleur rompetie, s'ils aveient voula
avolr
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. avoir la fincérité d’examiner , fi la foi qu'ils fe flattoient d'avoir, étoit accom-

pagnée des fignes que I'écriture fainte lui attribué. Mais pourquoi les hommes

ne veulent-ils point jetter les yeux fur des chofes fi claires , & fur des chofes fi

capables de les détromper 2 C'eft qu'ils aiment bien tre trompés, ils craignent

d’écre defabufés de leur erreur, ils craignent de voir & d’étre obligés d’avouér .
qu’ilsn’ont point de foi ; d’un cdté ils ne voudroient pas étre entiérement dé« B
pourvils de cecee foi qu'ils favent étre ce qui nous rend agréables 3 Dieu ; mais

d’autre coté ils ne veulent pas employer le zéle & la fincérité qu'il faudroit pout

la laiffer produire dans eux ; c'eft pourquoi ils tichent dans leur impénitence

defe perfuader qu'ils ont la foi , & ils ne veulent point fonder de fi prés , s'il eft

vrai ounon : Mais , chéres ames, il s’agit de la réalité; ne nous trompons points

il ne nous en prendra pas bien’, & ce n'eft quela réalité de cette foi divine qui

nous fera un moyen trés efficace pour faire avec Jéfus une afcenfion fpirituelle;

fi vous avés cette foi qui fe juftifie véritable par fes fignes, elle vous fervira

comme d'ailes pour voler aprés Jéfus , & attirera Jéfus dans vous, qui vous tis

rera {ans ceffe du cdté des licux céleftes oi il vouseftallé préparer place. Pen-

fésy un peu;; étre délivré parlafoi, deSatan & de fon empire , recevoir en {2

place Jéfus & fon aimable joug , aprendre i parler un nouveau langage parla
converfation avec fon Pére & avec fa famille célefte, vivre ici bas au milicu de la
génération perverfe en fe préfervantde fon poifon, & étreaumilieu deshommes

comme des chandelles 8 des flambeaux , n'eft-ce pas 13 monter avec Jéfus &

chercher avec lui les chofes qui font en hauc 2 N'eft-ce pas la avoir fa converfa-

tion dans lescieux , & étre un combourgeois des faints, & un domeftique de

Dieu ? N'eft-ce pas la faire une afcenfion journaliére avec Jéfus dans les cieux

Cleft Ja ce que la véritable foi fait. Aprenés donc, chéres ames , ce chemin des

cieux , dela bouche de Jéfus & de fes envoyés ; demandés au Pére des Jumiéres

cette foi divine qui vous détachant de la terre & de la vanité vous éleve,& vous

tire en haut, C'eft par cette foi que tous les enfans de Dieu de tous les fiecles

font montés aprés Jéfus , ils ont abandonné par la foi le monde & fa vanité , &

font devenus des Pélerins fur cette terre , & ont cherché la cité célefte de laquel

le Dieu eftle bicifleur. Heb. 11. En vérité, fi vous n’avés cette foi, jamais vous

ne faurés ce que c'eft que de monter en haut, de chercher les chofes qui font en

haut, & d'¢re affeionné aux chofes d’en haut & éternelles. m.

Enfin 3. un troifiéme moyen pour s’avancer fans cefle danslarecherche des g.‘“';'i‘ﬁ ime
chofes d’en haut, c’eft de s’occuper avec zéie i la vocation dechrétien.a laquelle moyen;
Dieu apelle. D'abord que les difciples eurent regil ces ordres de leur Maitre , s’occuper '
qu’ils eurent entendu & apris les inftru&tions qu'il leur donna pour leur con- e led
duite & pour leur miniftére, ils fe mirent en devoir d’exécuter les ordres que Jé- 3 7°G
fus leur avoit donnés, & de fuivre 1a vocation i laquelle il les avoit apellés 5 car chrétiens
eux étans partis préchérent par sout le Seigneur opérant avec eux , ils ne fe conten-
térent point d’avoir oui ce qu'ils avoiencoui , & d'avoir vi ce quiils avoient v,
Ssss 3 mais
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mais ils mirent a main & P'ceavre , & prariquérent ce qui leur avoit écé enfeigné
& commandé,& méme lorfqu'ils voulurent trop s’arréter a contempler & a re-
garder le Cicl ot Jéfus éroit monté, & qu'ils avoient encore leurs yeux attachés
au ciel , & qu'ils le regardoient avec admirarion & étonnement , deux perfon-

. nages fe préfenterent a eux en vétemens blancs , & leurdirent ;° Hommes Gali-

lcensyque vous arvécés vous aregarder au ciel ? Comme s'ils avoient voulu leur di-
ge, cen'eft pas afés de fuivre ce Jéfus des yeux, 8 de I'efprit, & de demeurer
dans lacontemplation & dans I'admiration de ces grandes chofes céleftes : Mais
il faut auffi le fuivre par la pratique, pat les ceuvres, 8 en vous occupant a
faire ce qu'il vousa ordonné ; ne vous arrétés donc pas trop a repaitre ici vos
yeux & vos efprits de la contcemplation de la gloire dans laquelle vous venés de
voir éleve vbtre Maitre 5 mais allés vousen, & vous occupés diligemment 2 la
vocation 2 laquelleil vous a apellé , & i la charize qu'il vous a confiée , érant la
un moyen affdré de le bien fuivre , & d’arriver unjour odil et monté: Ainfi,
chers Auditeurs , foyons affiirés, qu’un des principaux moyens de fuivre Jé-
fus , c'eftde nousoccuper A la pratique & 3 'obfervation de ndtre vocation. I
ne fuffic pas que nous entendions les inftru@ions de Jéfus & fes reproches, il ne
fuffit pasque nous aprenions le chemin qu’il nous marque pour arriver au falut,
& quenous foyons dans la contemplation, & dans I'admiration de toutes ces
chofes 14, mais il faut qu’aprés que nous avons vl & entendu toutes ces chofes,
il foit dit de nous comme des Apdtres : Et eux étans partis exécutérent les ordres
que leur Maitre leur avoit donnés 5 & obfervérent [oigneufement fon commandement,
1l faut que nous nous occupions comme eux 3 nétre vocation ; & quelle eft
elle ndtre vocation ? Quelle eft 'ceuvre que Dieu nous a donnée a faire a chacun
de nous? Chére ame, ta vocation de chrétien , c'eft dete nettoyer ou laiffer
nettoyer de toute fouillure de chair 8 d'efprit, pour achever ta fantification enla
crainte de Dieu , & ainfi te laiffer préparer au Royaume de fainteté & d’amour
de Jéfus; voila ta vocation, & voila l: charge générale i laquelle Dieu & Jéfus
apellent tous les hommes, & i laquelle doivent travailler tres-particuliérement
ceux qui fouhaitent de fuivre Jéfus , afin que felon leur mefure un chacun puiffe
avecles Apbtres annoncer & précher les vertus de celui qui lesa apellés des téné-
bres i fa merveilleufe lumiére 5 & fans doute que cet emploi , & ce travail dans
cette vocation célefte eft un grand & efficace moyen de s’¢lever fans ceffe vers les
chofes éternelles, 8 des’en aprocher todjours de plusen plus; c’eft par I'ares-
chement fincére que S. Paul avoit i cette pratique de fon devoir , & par lequel
il difoit qu'il s'avangoit vers le but de la vocation célefte qui I’atrendoit en J¢-
fus-Chrift ; il laiffoit les chofes qui étoient en arriére & s’avangoit vers ceiles
qui étoient en avant, & tendoit ainfi conftamment ou Jéfus I'apelloit.

O que ceci manque chés les chrétiens, & méme ches ceux qui croient étre
les meilleurs ; on trouve encore des gens qui prennent quelque plaifir aux cho-
fes divines , qui comme les Apdtres contemplent avec admisation Jéfus mon-

cant
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* tant au Ciel , qui eftiment , qui admirent & qui aprouvent les vérités céleftes > c'eft ce qui
qui les lifent , quien parlent , & qui fe font un plaifir de les aprendre & deles manque
ouir ; mais quand il s'agit de la réalit¢ , quand il s'agit de mettre la main aFeeu. 370ATess -
vre pour travaillera leur vocation de chrétien,& i Peuvreférieufe de leur falut: tente de
Hélas'on n'en trouve guéres qui comane les Apdtres fe mettent en chemin » & connoitre
en devoir de vaquer férieufement i cette ceuvre célefte; il n'y en a guéres qui & d'a-
veuillent rieufement fe laiffer préparer comme il faut atteindre un jour le bue YOU°™
de {a vocation divine, Quand il s'agit de vivre & de converfer parmi un monde
corrompu comme des hérauts & des témoins de la puiffance & de la vertu de
ntre grand Maitre Jéfus ; quand il s'agic de fouffrir quelque chofe pour fon té-
moignage , de nous mortifier , de renoncer & nous mémes, 8 a nos commodi-
tés & 3 nbere mollefle charnelle; Bon Dieu ! ceft alors , qu'on voit qu’on n'eft
guéres fincére dans Peeuvre deda vocation célefte. Ah! c'eft pourtant le princi-
pal , chéres ames; en vérité , toutes les belles connoiffances , toutes les douces
& élevées contemplations, toutes les plus profondes découvertes des chofes
divines ne nous fervent de rien , fi nous n’en venons une fois au travail , a l'e«
xercice &  la pratique; & firement fans cela jamais nous ne ferons des pro-
gres dans le chemin d’en haut , & nous ne monterons point avec Jéfus 3 Fex-
. périence des chefes éternelles 8 céleftes ; il faut donc de la victoire, de la mor-
tification , du travail, du renoncement , pour travailler i fa vocation de chrétien
aumilieu de ce monde pervers au milien duquel un Chrétien doit &cre un flam-
beau qui porte devant foi la parole de vie.

. Quand une ame s'adonne avec fincérité A cette fienne vocation 3 'affer- Une ame
mir & i P’avancer , Jéfus ne mangue pas d’accompagner fon travail defa béné- 30t 1a
di@ion , comme il faifoit aux Apétres. Le Seigneur confirmoit la parole par les pratique ,
ﬁznes qui s’en enfuivoient ; ils fe voyoient de plus en plus affermis , encoura- eprouve
gés & avancés dans la fainte euvre qu'ils faifoient, parlestémoignages puiffans b 'l‘fg;"'é_
& confolans que Jéfus leur donnoir de fagrace , par les bénédi&tions qu’il ver- "-";’ &
foit fur eux & fur leurs auditeurs. Et ceft ce qui arrive encore 3 une ame qui parole de
travaile férieufement i 'ecuvre que Dieu lui a donnée 4 faire dans ce monde; ieu eft

éus lui donne des témoignages , & des marques affirées de {2 grace & de fon $27 pivh
ecours 3 il lui fait faire des progrés dans fa préparation 2 FEternité, &elle eftde
plus en plus affermie & confirmée dans fa vocation & dans fon éle&ion senfinla-
parole de Dieu eft e plus en plus confirmée & féelée dans elle parles fignes que
Dica lui donne defa faveur, par Fexpérience qu'elle en fait, & parla réa ité
quelle en voit , & qu’elle en gotite; c'eft ce qui fait qu'elle s'avanced grands
du cbeé des chofes d’en haut , & qu'elle eft de plus en plus dégagée & deli-
vrée des obftacles qui I'empéchent de s’élever ; au lieu que quand ceci manque
?uand 1a pratique & Fattachement fincére i 'euvre du falut manque, quand on
e borne-a quelques connoiffances, 3 quelque aveu , 8 qu'on n'en vient point
a Pefficace puiffante, & i la réalité dela vie de Jé(us , une pauvre ame demde:;:
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" danslalangueur, elle méprouve point & ellen’expérimente point lés fignes &-

Concluf

les témoignages de la Frace »delafaveur , & dela puiflance de Jefus 5 la parole

de Dieu n'eft point féelée ni confirmée dans elle par les fignes & les marquesde
vérité , que Jéfus déploie dans les ames de ceux qui le cherchent férieufement;
& ainfielle eft peuen érar , & clle a bien peu de force pour s'élever avec Jéfus
vers les chofes éternelles , pour les aimer, les gotirer 8 les poffeder ; elle de-
meure dans fa froideur, & elle tombe de plus en plus dans I'indifférence, &
dansle dégoiit ; & enfin elle perd tous les petits defirs , & cette eftime qu'elle
avoit commencé 2 avoir des chofes divines , laquelle fi elle avoit été cultivée
& fuivie d’une pratiqueréelle, 8 d’une obéiffance fericufe n'auroit pas manqué
de la conduire a I'expérience de laréalité; au lieu qu'etant deftituée & laiflée fans
effet , & fans pratique , ces premiéres graces, & ces lumiéres de I'efprit fe pen.
dent , & I'ame retombe dans de plus grandes témébrés qu'auparavant.,

Voyés donc, chéres ames, que fi vous voulés faire uneafcenfion fpirituel-
le avec Jefus , & vous'mettreen éracde pouvoirenfin un jour monter avec luil
1 gloire qu'il a préparée i fesenfans , il faut en vérité, que vous y employiés
du zéle 8 de la fincérité, il faut que vous vous laiffiés réveiller de vétre fécurités
& ramener de vos égaremens par les reproches de Jéfus ; que vous écoutiés ces
reproches, que vous vous y folimettiés & que vous les aimiés. Il faut que vous
vous laiffiés inftruire du veritable & feul chemin du falut, qui eft la foi, que
vous en apreniés bien, & en examiniés les cara&téres, les fignes 8¢ les marques, &

ue vous fondiés vétre coeur, fi cette foi eft dans vous ou non , & fi vous en
zprouvés I'efficace & laforce, Enfin il faut que vous vous employiés férieufe-
ment A la vocation de Chrétien , alaquelle Dieu vousapelle, que vous mettiés
1a main 2 la charué pour travailler i cette ceuvre, & que vous cherchiés laréalité
du Chriftianifme , 8 ne demeuriés pas dans Ja fuperficie & dans I'aparence.
C'eft Jéfus ndere Roi triomphant qui peur, & qui doit vous donner les forces
de profiter de tous ces moyens efficaces qu'il vous prefente; pries le donc de ref-
fulgiter & devivifier vos ceeurs , de les exciter, de les toucher & de les animer
de la puiffantegrace & de laforce de fon Efprit ; mais pri¢s le avec conftance 8
dans un douloureux fentiment de I'état de mifére dans lequel vous étes, &cde
Fincapacité ot vous devés vous voir de vous élever avec lui vers les chofes d’en
haut. Glorieux & triomphant Jéfus aie pitié des pauvres ames que tu vois ram-
fur terre. Ah! ces ames immortelles, ces ames fi nobles , fi excellentes , 8 fi
capables d’une gloire fi haute , Puiffant Jéfus! tire les de la boué ot clles font »
&leve les & les fait afpirer au bonheur de leur prémiére origine, & i Ia gloire que
tu leur as aquifetire lesy par le chemin que tu leur as ouvert toi méme, afin
que tu en fois loué étemnellement , Amen,

A Bla-






